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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) NR 807/2014
z dnia 11 marca 2014 r.

uzupelniajagce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 w sprawie
wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju
Obszaréw Wiejskich (EFRROW) i wprowadzajace przepisy przejSciowe

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie
wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW)
i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 16982005 ('), w szczeg6lnosci jego art. 2 ust. 3, art. 14 ust. 5, art. 16 ust. 5,
art. 19 ust. 8, art. 22 ust. 3, art. 28 ust. 10 i 11, art. 29 ust. 6, art. 30 ust. 8, art. 33 ust. 4, art. 34 ust. 5, art. 35 ust. 10,
art. 36 ust. 5, art. 45 ust. 6, art. 47 ust. 6 i art. 89,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie (UE) nr 1305/2013 ustanawia ogdlne przepisy regulujagce wsparcie Unii dla rozwoju obszaréw
wiejskich, finansowane z Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (,EFRROW?),
i uzupelnia wspélne przepisy w zakresie europejskich funduszy strukturalnych i inwestycyjnych ustanowione
w czeSci drugiej rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 (?). Nalezy ustanowi¢
przepisy uzupelniajace.

(2)  Panstwa czlonkowskie powinny ustanowi¢ i stosowaé szczegblne warunki dostepu do wsparcia dla miodych
rolnikéw, jezeli nie rozpoczynaja oni dzialalnosci w gospodarstwie rolnym jako jedyni kierujacy tym gospodar-
stwem rolnym. Aby zapewni¢ réwne traktowanie beneficjentéw niezaleznie od formy prawnej, w jakiej postana-
wiajg rozpoczaé dziatalno$¢ w gospodarstwie rolnym, nalezy przewidzie¢, ze warunki, zgodnie z ktérymi osoba
prawna lub inna forma partnerstwa moze by¢ uznana za ,mlodego rolnika”, powinny by¢ réwnowazne do
warunkow odnoszacych sig do oséb fizycznych. Nalezy przewidzie¢ odpowiednio dlugi okres karencji, aby
umozliwi¢ mlodym rolnikom nabycie umiejetnosci zawodowych.

(3) W celu zapewnienia, by systemy wymian i wizyty w gospodarstwach i lasach wspierane przez EFFROW byly jasno
zdefiniowane i wyraZnie si¢ odréznialy od podobnych dzialan w ramach innych systeméw unijnych, i biorac
jednocze$nie pod uwage réznorodnos¢ sytuacji krajowych, pafistwa cztonkowskie powinny okresli¢ czas trwania
i zakres takich system6éw wymian i wizyt w swoich programach rozwoju obszaréw wiejskich. Zakres ten powinien
koncentrowa¢ si¢ na niektérych obszarach, $ciSle zwiazanych z realizacja priorytetow Unii w zakresie rozwoju
obszaréw wiejskich.

(4)  Nalezy ustanowi¢ zasady okreslajace charakterystyke grup producentéw i rodzajow dzialan, ktére moga otrzy-
mywaé wsparcie w ramach aspektu promocyjnego systeméw zapewniania jakosci, ustalajgc warunki stuzace
zapobieganiu zaktdceniom konkurencji i zapobieganiu dyskryminacji niektorych produktéw oraz stuzace wyklu-
czeniu komercyjnych znakow towarowych ze wsparcia.

() Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 487.

(%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace wspolne przepisy
dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci, Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajgce
przepisy ogdlne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu Spoéj-
nosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 (Dz.U. L 347
z 20.12.2013, s. 320).
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(5)  Plany biznesowe, o ktérych mowa w art. 19 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, powinny zapewni¢
elementy wystarczajace do oceny, czy cele wybranego dzialania zostaly osiggnigte. Aby zapewni¢ réwne trakto-
wanie beneficjentéw w calej Unii oraz ulatwi¢ monitorowanie, kryterium stosowanym do okreslania progéw,
o ktorych mowa w art. 19 ust. 4 tego rozporzadzenia, powinien by¢ potencjat produkcyjny gospodarstwa rolnego.

(6)  Nalezy ustanowi¢ minimalne wymagania w zakresie ochrony $rodowiska, ktére trzeba spemial przy zalesianiu
uzytkéw rolnych, zapewniajac, by nie wystapilo zadne niewlasciwe zalesianie wrazliwych siedlisk, w tym obszaréw
cennych przyrodniczo na obszarach wiejskich, oraz by uwzgledniano potrzebe odpornosci na zmiany klimatu. Na
obszarach sieci Natura 2000 zalesianie powinno by¢ zgodne z celami w zakresie zarzadzania danymi obszarami.
Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na konkretne potrzeby okreslonych obszaréw w zakresie $rodowiska, takie jak
zapobieganie erozji gleby. Nalezy ustanowi¢ bardziej rygorystyczne przepisy dotyczace dzialan w zakresie zalesia-
nia, ktére przyczyniajg si¢ do powstania wigkszych laséw, aby uwzgledni¢ wplyw skali tych dzialan na ekosystemy
oraz zapewni¢ ich zgodno$¢ z celami strategii dotyczacej zielonej infrastruktury (') oraz strategii lesnej UE (3).

(7)  Warunki majace zastosowanie do zobowigzan dotyczacych ekstensywnego utrzymywania zwierzat gospodarskich,
utrzymywania lokalnych ras zagrozonych wyginigciem oraz ochrony genetycznych zasobéw roslinnych zagrozo-
nych erozja genetyczna powinny gwarantowaé, ze zobowigzania sg okreSlone zgodnie z priorytetami Unii
w zakresie rozwoju obszaréw wiejskich, a w szczegdlnosci z potrzebg zapewnienia ochrony krajobrazu
i elementéw krajobrazu, zasobéw naturalnych (takich jak woda), gleby i réznorodnosci genetyczne;j.

(8)  Nalezy okresli¢ dzialania, ktére mogg kwalifikowaé si¢ do wsparcia na rzecz ochrony, zréwnowazonego wyko-
rzystania i rozwoju zasobow genetycznych w rolnictwie oraz ochrony i wspierania zasobéw genetycznych lasow.

(9)  Aby wykluczy¢ podwdjne finansowanie praktyk rolniczych korzystnych dla klimatu i $rodowiska oraz praktyk
réwnowaznych, o ktérych mowa w art. 43 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
1307/2013 (*), unika¢ zakl6cenn konkurencji wérdéd rolnikéw oraz zapewni¢ nalezyte zarzadzanie finansami
w odniesieniu do $rodkéw z EFFROW, nalezy przewidzie¢, ze dodatkowe koszty i dochody utracone w wyniku
takich praktyk sa odliczane od odpowiednich platnosci.

(10) Nalezy okresli¢ obszary, w ktérych powzigto zobowigzania dotyczace dobrostanu zwierzat w celu zapewnienia
bardziej rygorystycznych norm w zakresie metod produkgji. Co za tym idzie, nalezy unika¢ sytuacji, w ktérych te
zobowigzania dotyczace dobrostanu zwierzat pokrywaja si¢ ze standardowymi praktykami gospodarki rolnej,
w szczegllnosci w odniesieniu do szczepiei zapobiegajacych chorobom.

(11)  Nalezy okresli¢ krotkie faficuchy dostaw i rynki lokalne, w stosunku do ktérych mozna przyznawaé pomoc. Aby
umozliwi¢ jasne rozréznienie miedzy nimi, kryterium definiujgcym krétkie tancuchy dostaw powinna by¢ liczba
posrednikow, zas kryterium definiujacym rynki lokalne powinna by¢ odleglos¢ w kilometrach od gospodarstwa,
z uwzglednieniem szczegdlnych cech danego obszaru geograficznego, chyba ze przedstawiono przekonujgce
kryterium alternatywne. Wspodlpraca migdzy malymi podmiotami powinna si¢ zdecydowanie koncentrowaé na
przezwycigzaniu ogdlnych utrudniefi spowodowanych fragmentacja obszaréw wiejskich. W zwiazku z tym
powinna ona by¢ ograniczona do mikroprzedsi¢biorstw i 0séb fizycznych, ktére zakladaja mikroprzedsigbiorstwo
w chwili zlozenia wniosku o wsparcie. W celu zapewnienia spdjnego podejicia do wdrazania $rodka dotyczacego
wspolpracy, w jego ramach nalezy wspiera wylacznie promocje dzialan zwigzanych z krétkimi tancuchami
dostaw i rynkami lokalnymi.

(12)  Aby zapewnié, by wklady finansowe w odniesieniu do odsetek od pozyczek komercyjnych zaciggnietych przez
fundusze wspdlnego inwestowania, o ktérych mowa w art. 38 ust. 3 lit. b) i art. 39 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia
(UE) nr 1305/2013, byly utrzymywane na wlaiciwym poziomie, okres zaciggania tych pozyczek komercyjnych
powinien wynosi¢ od minimalnie jednego roku do maksymalnie pigciu lat.

(13) W celu zapewnienia efektywnego wykorzystania Srodkéw EFRROW niektére rodzaje wydatkéw zwigzanych
z umowami leasingowymi, takie jak marza leasingodawcy, koszty refinansowania, koszty ogélne i koszty ubezpie-
czenia, powinny by¢ wykluczone ze wsparcia. W celu uwzglednienia réznych warunkéw finansowych i warunkéw
rozwoju sektora rolnego w panstwach czlonkowskich, przy jednoczesnym zapewnieniu nalezytego zarzadzania

(") Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego i Komitetu Regionow:
Zielona infrastruktura — zwickszanie kapitalu naturalnego Europy (COM(2013) 249 final).

() Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spofecznego i Komitetu Regiondw:
Nowa strategia lesna UE na rzecz laséw i sektora lesno-drzewnego (COM(2013) 659 final).

(}) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace przepisy dotyczace
platnodci bezposrednich dla rolnikéw na podstawie systeméw wsparcia w ramach wspélnej polityki rolnej oraz uchylajace rozporza-
dzenie Rady (WE) nr 637/2008 i rozporzadzenie Rady (WE) nr 73/2009 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 608).
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finansami ze $rodkéw EFRROW, nalezy zobowigzaé panstwa czlonkowskie do okreslenia w swoich programach
rozwoju obszaréw wiejskich warunkéw, na jakich uzywany sprzet moze kwalifikowaé si¢ do wsparcia. Zgodnie
z priorytetami Unii w zakresie rozwoju obszaréw wiejskich jedynie inwestycje w energi¢ odnawialng o wysokiej
efektywnosci energetycznej i $rodowiskowej powinny otrzymywaé wsparcie w ramach EFRROW. W tym celu
panstwa czlonkowskie powinny ustanowi¢ minimalne kryteria dotyczgce efektywnosci energetycznej. Pafstwa
czlonkowskie powinny zapewnié, by bioenergia spelniala stosowne kryteria dotyczace zréwnowazonego rozwoju.
Pafistwa czlonkowskie powinny takze wspieral przejscie od biopaliw pierwszej generacji do biopaliw drugiej
generacji oraz zachecaé do wigkszej produkeji zaawansowanych biopaliw, ktére przyczyniaja si¢ do mniejszych
emisji gazéw cieplarnianych, niosg za soba niewielkie ryzyko posredniej zmiany uzytkowania gruntéw i nie
stanowig bezposredniej konkurencji o grunty rolne dla rynkéw zywnosciowych i paszowych.

(14)  Nalezy ustanowi¢ warunki majgce zastosowanie do przeksztalcania lub dostosowania zobowigzaii w ramach
Srodkéw przewidzianych w art. 28, 29, 33 i 34 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 oraz okresli¢ sytuacje,
w ktérych nie wymaga si¢ zwrotu pomocy. Nalezy zapewnié, by przeksztalcanie lub dostosowanie zobowiazan
bylo mozliwe jedynie wowczas, gdy cele srodowiskowe danego zobowigzania sg zabezpieczone lub wzmocnione.

(15)  Nalezy przyja¢ przepisy dotyczace przejscia od wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich na podstawie rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1698/2005 (') lub — w przypadku Chorwacji — rozporzadzenia Rady (WE) nr 1085/2006 (%), do
wsparcia na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013. Biorac pod uwage fakt, ze czg$¢ przepisdw przej-
Sciowych odnoszacych si¢ do rozwoju obszaréw wiejskich zostala juz wprowadzona rozporzadzeniem (UE) nr
1310/2013 Parlamentu Europejskiego i Rady (°), w niniejszym rozporzadzeniu nalezy ustanowi¢ warunki, na
jakich wydatki odnoszace si¢ do $rodkéw, o ktérych mowa w art. 52 i 63 rozporzadzenia Rady (WE) nr
1698/2005, staja si¢ kwalifikowalne zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1305/2013. W niniejszym rozporza-
dzeniu nalezy réwniez dostosowaé daty skladania ocen ex post programéw i ich streszczef, aby uwzglednié
przepisy przejéciowe dotyczace realizacji w 2014 r. programow z okresu programowania 2007-2013, wprowa-
dzone art. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1310/2013.

(16)  Ze wzgledu na fakt, ze rozporzadzenie (UE) nr 1305/2013 zastepuje rozporzadzenie (WE) nr 1698/2005, nalezy
uchyli¢ przepisy wykonawcze do rozporzadzenia Rady (WE) nr 1698/2005 ustanowione rozporzadzeniem Komisji
(WE) nr 1974/2006 (*). Rozporzadzenie (WE) nr 1974/2006 nalezy zatem uchylic.

(17)  Ze wzgledu na fakt, Ze w momencie publikacji niniejszego rozporzadzenia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej
okres programowania 2014-2020 juz si¢ rozpocznie, nalezy jak najbardziej ograniczy¢ opéznienie jego wejscia
w zycie. Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem wejs¢ w zycie z dniem jego opublikowania i obowiazywaé od
pierwszego dnia okresu programowania 2014-2020, tj. od dnia 1 stycznia 2014 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
ZAKRES
Artykut 1
Zakres

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia:
1) przepisy uzupelniajace rozporzadzenie (UE) nr 1305/2013 w odniesieniu do:

a) miodych rolnikéw;

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1698/2005 z dnia 20 wrze$nia 2005 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez
Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) (Dz.U. L 277 z 21.10.2005, s. 1).

(%) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1085/2006 z dnia 17 lipca 2006 r. ustanawiajgce instrument pomocy przedakcesyjnej (IPA) (Dz.U.
L 210 z 31.7.2006, s. 82).

(}) Rozporzadzenie (UE) nr 1310/2013 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace niektore przepisy
przejSciowe w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich
(EFRROW) oraz zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 1305/2013 Parlamentu Europejskiego i Rady w zakresie srodkéw i ich rozdzialu
w odniesieniu do roku 2014, a takze i zmieniajgce rozporzgdzenie Rady (WE) nr 73/2009 oraz rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013,
(UE) nr 1306/2013 i (UE) nr 1308/2013 Parlamentu Europejskiego i Rady w zakresie ich stosowania w roku 2014 (O] L 347
z 20.12.2013, s. 865).

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1974/2006 z dnia 15 grudnia 2006 r. ustanawiajace szczegblowe zasady stosowania rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 1698/2005 w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju
Obszaréw Wiejskich (EFRROW) (Dz.U. L 368 z 23.12.2006, s. 15).
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b) systeméw wymian i wizyt w gospodarstwach i lasach;

¢) systeméw jakosci — dziatan promocyjnych;

d) rozwoju gospodarstw rolnych i dzialalnosci gospodarczej;

e) zalesiania i tworzenia terendéw zalesionych;

f) dzialan rolno-Srodowiskowo-klimatycznych;

g) ochrony zasobéw genetycznych w rolnictwie i w le$nictwie;
h) unikania podwdjnego finansowania;

i) dobrostanu zwierzat;

j)  wspblpracy;

k) pozyczek komercyjnych udzielanych funduszom wspdlnego inwestowania;
) inwestycji;

m) przeksztalcenia lub dostosowania zobowigzan;

n) przedluzonych lub nowych zobowiazan;

2) szczegblowe przepisy przejsciowe ustanawiajace warunki, na jakich wsparcie zatwierdzone przez Komisje na mocy
rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005 lub — w przypadku Chorwacji — na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1085/2006,
moze zostal wlaczone do wsparcia przewidzianego w rozporzadzeniu (UE) nr 1305/2013, wiacznie z pomocg
techniczna w przypadku Chorwacji.

ROZDZIAL 1
PRZEPISY UZUPEENIAJACE ZASADY DOTYCZACE SRODKOW ROZWOJU OBSZAROW WIEJSKICH
Artykut 2
Mlody rolnik

1. Panstwa czlonkowskie okreslajg i stosujg szczegélowe warunki dostgpu do wsparcia, w przypadku gdy mlody rolnik
zdefiniowany w art. 2 ust. 1 lit. n) rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 nie rozpoczyna dzialalnosci jako jedyny kierujacy
danym gospodarstwem rolnym, niezaleznie od formy prawnej tego gospodarstwa. Warunki te s3 réwnowazne warun-
kom, ktére musi spelni¢ mlody rolnik, ktéry rozpoczyna dziatalno$¢ w gospodarstwie rolnym jako jedyny kierujacy tym
gospodarstwem rolnym. We wszystkich przypadkach kontrole nad gospodarstwem rolnym sprawuja milodzi rolnicy.

2. Jezeli wniosek o wsparcie dotyczy gospodarstwa rolnego, ktérego wlascicielem jest osoba prawna, mlody rolnik
w rozumieniu art. 2 ust. 1 lit. n) rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 sprawuje faktyczng i trwala kontrol¢ nad ta osobg
prawng pod wzgledem zarzadzania, korzysci i ryzyka finansowego. W przypadku gdy kilka oséb fizycznych, w tym
osoby, ktdre nie s3 mlodymi rolnikami, uczestniczy w kapitale osoby prawnej lub w zarzadzaniu nia, mlody rolnik jest
zdolny do sprawowania takiej faktycznej i trwalej kontroli samodzielnie albo wspélnie z innymi rolnikami.

W przypadku gdy osoba prawna jest samodzielnie lub wspdlnie kontrolowana przez inng osobe prawna, wymogi
okreslone w akapicie pierwszym stosuje si¢ do kazdej osoby fizycznej sprawujacej kontrole nad taka inng osobg prawna.

3. Wszystkie elementy definicji mlodego rolnika okreslone w art. 2 ust. 1 lit. n) rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013
muszg by¢ spetnione w chwili ztozenia wniosku o wsparcie w ramach tego rozporzadzenia. Beneficjentowi mozna jednak
przyznaé okres karencji nieprzekraczajacy 36 miesiecy, aby umozliwi¢ mu nabycie umiejetnosci zawodowych okreslo-
nych w programie rozwoju obszaréw wiejskich.

Artykut 3

System wymian i wizyty w gospodarstwach i lasach

Panistwa czlonkowskie okreslaja w swoich programach rozwoju obszaréw wiejskich czas trwania i zakres krétkotermi-
nowych systeméw wymian i wizyt w gospodarstwach i lasach, o ktorych mowa w art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr
1305/2013. Takie systemy i wizyty odnoszg si¢ w szczegdlnosci do metod lub technologii zrownowazonego rolnictwa i
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lesnictwa, dywersyfikacji dzialalnosci gospodarstw, gospodarstw rolnych uczestniczacych w krétkich tancuchach dostaw,
rozwoju nowych mozliwosci biznesowych i nowych technologii, a takze poprawy odpornosci lasow.

Artykut 4
Systemy jakoSci — dzialalno$¢ promocyjna

1. Grupy producentéw otrzymujacych wsparcie na mocy art. 16 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 stanowig
jednostki — bez wzgledu na ich forme prawng — skupiajace podmioty uczestniczace w systemie zapewniania jakosci
produktéw rolnych, bawelny lub $rodkéw spozywczych, o ktérych mowa w art. 16 ust. 1 tego rozporzadzenia, dla
okreslonego produktu objetego jednym z tych systemdw.

2. Rodzaje dzialan kwalifikujacych si¢ do wsparcia zgodnie z art. 16 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 maja
nastepujace wilasciwosci:

a) s3 zaprojektowane w sposob zachecajacy konsumentéw do zakupu produktow objetych systemem zapewniania
jakosci produktéw rolnych, bawelny i $rodkéw spozywcezych, o ktérym mowa w art. 16 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 1305/2013, przy czym uczestnictwo w tym systemie podlega wsparciu z programu rozwoju obszaréw
wiejskich; oraz

b) koncentruja si¢ na szczegdlnych cechach lub korzy$ciach danych produktéow, w szczegdlnosci na ich jakosci, szcze-
g6lnych metodach produkeji, wysokich normach w zakresie dobrostanu zwierzat i poszanowania Srodowiska, zwia-
zanych z danym systemem jakoSci.

3. W ramach kwalifikowalnych dzialan nie zachgca si¢ konsumentéw do zakupu produktu ze wzgledu na jego
pochodzenie, z wyjatkiem produktow objetych systemami jako$ci wprowadzonymi w tytule II rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 ('), w rozdziale Il rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
110/2008 (3, w rozdziale III rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 251/2014 (}) i w czesci IT tytul 11
rozdzial I sekcja 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 (*) w odniesieniu do wina.
Zezwala si¢ na wskazanie pochodzenia produktu, pod warunkiem ze oznaczenie pochodzenia ma drugorzedne znaczenie
w stosunku do gléwnego przestania.

4. Nie przyznaje si¢ wsparcia na podstawie art. 16 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 dzialaniom informa-
cyjnym i promocyjnym dotyczacym komercyjnych znakéw towarowych.

Artykut 5
Rozwéj gospodarstw rolnych i dzialalno$ci gospodarczej

1. Plan biznesowy, o ktéorym mowa w art. 19 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, zawiera przynajmniej:
a) w przypadku pomocy na rozpoczecie dzialalnosci dla mlodych rolnikéw:

(i) opis sytuacji wyjSciowej gospodarstwa rolnego;

(ii) cele posrednie i koficowe dotyczace rozwoju dzialalnosci gospodarstwa rolnego;

(ili) szczegOly dzialan koniecznych do rozwoju dziatalnosci gospodarstwa rolnego, takich jak inwestycje, szkolenia,
doradztwo, w tym szczegbly dotyczace zréwnowazenia Srodowiskowego i efektywnej gospodarki zasobami;

b) w przypadku pomocy na rozpoczecie dzialalnosci pozarolniczej na obszarach wiejskich:

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie systeméw jakosci
produktéw rolnych i $rodkéw spozywcezych (Dz.U. L 343 z 14.12.2012, s. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 110/2008 z dnia 15 stycznia 2008 r. w sprawie definicji, opisu,
prezentacji, etykietowania i ochrony oznaczen geograficznych napojow spirytusowych oraz uchylajace rozporzadzenie Rady
(EWG) nr 1576/89 (Dz.U. L 39 z 13.2.2008, s. 16).

(}) Rozporzadzenie (UE) nr 251/2014 z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie definicji, opisu, prezentacji, etykietowania i ochrony oznaczen
geograficznych aromatyzowanych produktéw sektora wina (Dz.U. L 84 z 20.3.2014, s. 14).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace wspdlng organizacje
rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 92272, (EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE)
nr 1234/2007 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 671).



L 227]6 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.7.2014

(i) opis wyjSciowej sytuacji ekonomicznej osoby, mikroprzedsigbiorstwa lub malego przedsiebiorstwa, ktdre ztozyly
wniosek o wsparcie;

(ii) cele posrednie i koficowe dotyczace rozwoju nowej dzialalnoci osoby, gospodarstwa rolnego, mikroprzedsigbior-
stwa lub malego przedsigbiorstwa;

(ili) szczegdly dotyczace dzialan koniecznych do rozwoju dzialalnosci osoby, gospodarstwa rolnego, mikroprzedsie-
biorstwa lub malego przedsigbiorstwa, np. inwestycji, szkoleri, doradztwa;

¢) w przypadku pomocy na zalozenie i rozwdj malych gospodarstw rolnych:
(i) opis sytuacji wyjSciowej gospodarstwa rolnego; oraz

(i) szczegdly dziatafi mogacych przyczynié si¢ do osiagniecia rentownosci, takich jak inwestycje, szkolenia, wsp6t-
praca, w tym szczegdly dotyczace zréwnowazenia Srodowiskowego i efektywnej gospodarki zasobami.

2. Panstwa czlonkowskie okreslaja progi, o ktérych mowa w art. 19 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr
1305/2013, w zakresie potencjatu produkcyjnego gospodarstwa rolnego — mierzonego standardows produkcjg zdefinio-
wang w art. 5 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1242/2008 (') — lub w réwnowaznych wartosciach.

Artykut 6
Zalesianie i tworzenie terenéw zalesionych

W odniesieniu do $rodka dotyczacego zalesiania i tworzenia terenéw zalesionych, o ktérym mowa w art. 22 rozporza-
dzenia (UE) nr 1305/2013, stosuje si¢ nastgpujace minimalne wymagania w zakresie ochrony $rodowiska:

a) przy wyborze sadzonych gatunkéw, obszaréw i stosowanych metod unika si¢ niewlasciwego zalesiania wrazliwych
siedlisk, takich jak torfowiska i tereny podmokle, oraz negatywnego wplywu na obszary o wysokiej wartosci ekolo-
gicznej, w tym obszary cenne przyrodniczo na obszarach wiejskich. Na obszarach wyznaczonych w ramach programu
Natura 2000 zgodnie z dyrektywa Rady 92[43/EWG (3) i dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/147|WE () zezwala si¢ wylacznie na zalesianie zgodne z celami w zakresie zarzadzania danymi obszarami
oraz uzgodnione z organami parnstw czlonkowskich odpowiedzialnymi za wdrazanie programu Natura 2000;

b) przy wyborze gatunkéw, odmian, ekotypéw i pochodzenia drzew uwzglednia si¢ potrzebe zapewnienia odpornosci na
zmiang klimatu i kleski Zywiolowe, jak réwniez biotyczny, pedologiczny i hydrologiczny stan danego obszaru oraz
potencjalny inwazyjny charakter danych gatunkéw w warunkach lokalnych, okreslony przez panstwa cztonkowskie.
Beneficjent jest zobowiazany do ochrony lasu i opieki nad nim co najmniej w okresie, w ktérym wyplacana jest
premia z tytulu utraconych dochodéw z dzialalnosci rolniczej oraz premia na utrzymanie. Obejmuje to, w stosownych
przypadkach, pielegnowanie, przerzedzanie lub wypas w celu dalszego rozwoju lasu oraz regulowanie konkurencji ze
strony rodlinnosci zielnej i zapobieganie powstawaniu podszycia niosgcego zagrozenie pozarowe. W przypadku
gatunkéw szybko rosnacych panstwa czlonkowskie okreSlaja minimalne i maksymalne odstepy czasowe przed $cinka
drzew. Minimalny okres wynosi nie mniej niz 8 lat, a maksymalny okres nie przekracza 20 lat;

¢) w przypadkach, gdy ze wzgledu na trudne warunki $rodowiskowe lub klimatyczne, w tym degradacj¢ Srodowiska, nie
mozna oczekiwaé, ze sadzenie wieloletnich gatunkéw drzewiastych doprowadzi do utworzenia pokrywy lesnej
zgodnie z definicja zawart3 w obowiazujacym ustawodawstwie krajowym, panistwo czlonkowskie moze zezwolié
beneficjentowi na utworzenie i utrzymywanie innej zadrzewionej powierzchni. Beneficjent zapewnia ten sam poziom
opieki i ochrony, jaki ma zastosowanie do laséw;

d) w przypadku dzialafi w zakresie zalesiania, prowadzacych do utworzenia laséw o wielkosci powyzej okreslonego
progu wyznaczonego przez pafstwa czlonkowskie, dzialania te powinny sklada¢ si¢ z:

(i) sadzenia wylgcznie gatunkéw dostosowanych pod wzgledem ekologicznym lub gatunkéw odpornych na zmiang
klimatu na danym obszarze biogeograficznym, co do ktérych nie stwierdzono w ramach oceny skutkéw, aby
mialy zagraza¢ réznorodnosci biologicznej oraz uslugom ekosystemowym czy tez mieé¢ negatywny wplyw na
zdrowie ludzi;

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1242/2008 z dnia 8 grudnia 2008 r. ustanawiajagce wspdlnotowa typologi¢ gospodarstw rolnych
(Dz.U. L 335 z 13.12.2008, s. 3).

(%) Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory (Dz.U.
L 206 z 22.7.1992, s. 7).

(}) Dyrektywa 2009/147/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony dzikiego ptactwa (Dz.U.
L 20 z 26.1.2010, s. 7).
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(i) mieszanki gatunkéw drzew, ktdra obejmuje:
— przynajmniej 10 % drzew lisciastych na obszar lub
— minimalnie trzy gatunki lub odmiany drzew, z ktérych najrzadsze pokrywaja przynajmniej 10 % obszaru.

Artykut 7
Dzialanie rolno-§rodowiskowo-klimatyczne

1. Zobowigzania w ramach dzialania rolno-$rodowiskowo-klimatycznego, o ktérym mowa w art. 28 rozporzadzenia
(UE) nr 1305/2013, dotyczace ekstensywnego utrzymywania zwierzat gospodarskich spelniaja przynajmniej nastepujace
warunki:

a) cala powierzchnia wypasana danego gospodarstwa jest zarzadzana i utrzymywana w sposob zapewniajacy unikanie
nadmiernego i niedostatecznego wypasania;

b) obsadg zwierzat okresla sig, uwzgledniajac wszystkie wypasane zwierzeta gospodarskie utrzymywane w gospodarstwie
lub — w przypadku zobowigzania do ograniczenia wymywania substancji uzyZniajagcych — wszystkie zwierzeta utrzy-
mywane w gospodarstwie istotne z punktu widzenia danego zobowigzania.

2. Zobowiazania w ramach dzialania rolno-$rodowiskowo-klimatycznego, o ktérym mowa w art. 28 rozporzadzenia
(UE) nr 1305/2013, dotyczace utrzymywania lokalnych ras zagrozonych wyginieciem lub ochrony zasobéw genetycz-
nych roslin zagrozonych erozjg genetyczng obejmuja:

a) utrzymywanie zwierzat gospodarskich lokalnych ras, genetycznie dostosowanych do jednego lub kilku tradycyjnych
systeméw produkgji i Srodowisk w danym kraju i zagrozonych wyginigciem; lub

b) ochrong zasobéw genetycznych roslin naturalnie dostosowanych do warunkéw lokalnych i regionalnych i zagrozonych
erozjg genetyczng.

Do wsparcia kwalifikuja si¢ nastgpujace gatunki zwierzat gospodarskich:

a) bydlo;

b) owece;

o) kozy;

d) koniowate;

e) trzoda chlewna;

f) ptaki.

3. Lokalne rasy uwaza si¢ za zagrozone wyginigciem, jezeli spelnione sg nastgpujace warunki:

a) na poziomie krajowym okreslona jest liczba samic hodowlanych;

b) liczba ta oraz status ,zagrozone” wymienionych ras sa potwierdzone przez odpowiednio uznana jednostke naukows;
¢) odpowiednio uznana jednostka techniczna prowadzi ksiege hodowlang dla danej rasy;

d) dane jednostki dysponuja odpowiednimi umiejetnosciami i wiedzag w zakresie identyfikacji zagrozonych ras.
Informacje dotyczace spetnienia tych warunkow ujmowane s3 w programie rozwoju obszaréw wiejskich.

4. Zasoby genetyczne roSlin uznaje si¢ za zagrozone erozja genetyczng, pod warunkiem ze w programie rozwoju
obszaréw wiejskich zawarto wystarczajace dowody na erozje genetycznag oparte na naukowych wynikach i wskaznikach
dotyczacych zmniejszenia liczby rodzimych/prymitywnych odmian lokalnych, zréznicowania ich populacji i — w stosow-
nych przypadkach — zmian w najczesciej wystepujacych praktykach rolniczych na poziomie lokalnym.

5. Drzialania objgte zobowigzaniami rolno-Srodowiskowo-klimatycznymi, o ktérych mowa w ust. 1-4 niniejszego
artykutu, nie kwalifikujg si¢ do wsparcia na mocy art. 28 ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013.



L 227/8 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.7.2014

Artykut 8
Ochrona zasobéw genetycznych w rolnictwie i w le$nictwie

1. Do celéw niniejszego artykulu stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,ochrona in situ” w rolnictwie oznacza ochron¢ materialu genetycznego w ekosystemach i w siedliskach naturalnych,
a takze zachowanie oraz odtwarzanie zyjacych populacji gatunkéw lub ras zdziczalych w ich naturalnym otoczeniu
oraz — w przypadku ras udomowionych lub gatunkéw rodlin uprawnych — w Srodowisku gospodarstwa rolnego,
w ktérym wyksztalcity one swoje cechy wyrézniajace;

b) ,ochrona in situ” w leSnictwie oznacza ochrong materialu genetycznego w ekosystemach i w siedliskach naturalnych,
a takze zachowanie oraz odtwarzanie zyjacych populacji gatunkéw w ich naturalnym otoczeniu;

¢) ,ochrona w gospodarstwie rolnym lub leSnym” oznacza ochrong in situ i rozwdj na poziomie gospodarstwa rolnego
lub lesnego;

d) ,ochrona ex situ” oznacza ochrong¢ materialu genetycznego na potrzeby rolnictwa lub lesnictwa poza jego siedliskiem
naturalnym;

e) ,zbidr ex situ” oznacza zbieranie materialu genetycznego na potrzeby rolnictwa lub lesnictwa poza jego siedliskiem
naturalnym.

2. Operacje dotyczace ochrony zasobéw genetycznych w rolnictwie i lesnictwie kwalifikujgce si¢ do wsparcia zgodnie
z art. 28 ust. 9 i art. 34 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 obejmuja:

a) dzialania ukierunkowane: dzialania wspierajace ochrong in situ i ex situ, opis, zbieranie i wykorzystanie zasoboéw
genetycznych w rolnictwie i le$nictwie, facznie z internetowymi wykazami zasobow genetycznych obecnie chronio-
nych in situ (wraz z ochrong w gospodarstwie rolnym lub leSnym), oraz zbioréw ex situ i baz danych;

b) dzialania wspdlne: dzialania wspierajace wymiane informacji miedzy wilasciwymi organizacjami w panstwach czton-
kowskich majaca na celu ochrong, opis, zbieranie i wykorzystanie zasobéw genetycznych w rolnictwie i lesnictwie
w Unij;

¢) dzialania towarzyszace: dzialania informacyjne, dzialania w zakresie rozpowszechniania wiedzy oraz dzialania
doradcze na rzecz organizacji pozarzadowych i innych odpowiednich zainteresowanych stron, szkolenia i przygoto-
wywanie sprawozdan technicznych.

Artykut 9

Wykluczenie podwdjnego finansowania praktyk rolniczych korzystnych dla klimatu i Srodowiska oraz praktyk
réwnowaznych

1. Do celéw wsparcia na podstawie art. 28 ust. 6, art. 29 ust. 4 i art. 30 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013
przy obliczaniu takich platnosci uwzglednia si¢ jedynie dodatkowe koszty lub dochody utracone w wyniku podjetych
zobowigzan, ktdére wykraczaja poza odpowiednie praktyki obowigzkowe zgodnie art. 43 rozporzadzenia (UE) nr
1307/2013.

2. Jezeli zobowigzanie rolno-srodowiskowo-klimatyczne na podstawie art. 28 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 w
odniesieniu do praktyk, o ktorych mowa w sekcji I pkt 3 i 4 oraz sekji I pkt 7 w zalgczniku IX do rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, oraz w odniesieniu do wszelkich dalszych praktyk dodanych do tego zalacznika, jest zglaszane zgodnie
z przepisami art. 43 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 jako réwnowazne jednej lub kilku praktykom ustano-
wionym na podstawie art. 43 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, platnos¢ za zobowigzanie rolno-Srodowiskowo-
klimatyczne na podstawie art. 28 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 zmniejsza si¢ o kwote ryczaltowa odpo-
wiadajaca czesci platnosci z tytulu zazieleniania w danym panstwie czlonkowskim lub regionie za kazdg praktyke
dotyczacy zazieleniania ustanowiong zgodnie z art. 43 ust. 12 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

Artykut 10
Dobrostan zwierzat

Zobowiazania dotyczace dobrostanu zwierzat kwalifikujace si¢ do wsparcia na podstawie art. 33 rozporzadzenia (UE) nr
1305/2013 zapewniajg bardziej rygorystyczne normy w zakresie metod produkcji w odniesieniu do jednej z nastepuja-
cych kwestii:

a) dostarczanie wody i pozywienia oraz zapewnianie opieki zgodnie z naturalnymi potrzebami chowu zwierzat;

b) warunki przetrzymywania, takie jak wicksza przestrzen, pokrycia podlogowe, materialy wzbogacajace, naturalne
Swiatlo;
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¢) dostep do wybiegu;

d) praktyki majgce na celu unikanie okaleczania lub kastracji zwierzat lub, w okreslonych przypadkach, jezeli okaleczenie
lub kastracja zwierzat uznane zostana za konieczne, przewidujace zastosowanie $rodkéw znieczulajacych, przeciw-
bélowych i przeciwzapalnych lub immunokastracji.

Artykut 11
Wspélpraca

1. Wsparcie na rzecz utworzenia krétkich tancuchéw dostaw, o ktérym mowa w art. 35 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia
(UE) nr 1305/2013, obejmuje wylacznie tancuchy dostaw, w ktére miedzy rolnikiem a konsumentem zaangazowany jest
nie wigcej niz jeden posrednik.

2. Wsparcie na rzecz utworzenia i rozwoju rynkéw lokalnych, o ktérym mowa w art. 35 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia
(UE) nr 1305/2013, obejmuje rynki, w przypadku ktérych:

a) program rozwoju obszaréw wiejskich okreSla odleglos¢ w kilometrach w promieniu gospodarstwa, z ktérego
pochodzi produkt, gdzie musi odbywa¢ si¢ jego przetwarzanie i sprzedaz konsumentowi koncowemu; lub

b) program rozwoju obszaréw wiejskich podaje przekonujaca definicj¢ alternatywnag.

3. Do celéw dzialan wspieranych zgodnie z art. 35 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 maly podmiot
oznacza mikroprzedsigbiorstwo zgodnie z definicja zawarta w zaleceniu Komisji 2003/361/WE (1) lub osobe fizyczng
nieprowadzaca dzialalnosci gospodarczej w chwili zlozenia wniosku o wsparcie.

4. Dzialalno$¢ promocyjna, o ktérej mowa w art. 35 ust. 2 lit. €) rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, kwalifikuje si¢
do wsparcia wylacznie w odniesieniu do krétkich lancuchéw dostaw i rynkéw lokalnych spelniajacych specyfikacje
okreslone w ust. 1 i 2 niniejszego artykutu.

Artykut 12
Pozyczki komercyjne udzielane funduszom wspélnego inwestowania

Jezeli Zrédtem funduszy na rekompensaty finansowe wyplacane przez fundusze wspdlnego inwestowania, o ktérych
mowa w art. 38 i 39 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, jest pozyczka komercyjna, to okres pozyczki wynosi od
jednego do pigciu lat.

Artykut 13
Inwestycje

Dla celéw art. 45 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013:

a) w przypadku leasingu pozostale koszty zwigzane z umowg leasingows, takie jak marza leasingodawcy, koszty
refinansowania odsetek, koszty ogélne i koszty ubezpieczenia, nie sg zaliczane do kosztéw kwalifikowalnych;

b) panistwa czlonkowskie okreslaja w swoich programach rozwoju obszaréw wiejskich warunki, na ktérych zakup
uzywanego sprzetu moze by¢ traktowany jako wydatki kwalifikowalne;

¢) pafistwa czlonkowskie wymagaja przestrzegania minimalnych norm dotyczacych efektywnosci energetycznej wspie-
ranych inwestycji w infrastrukture energii odnawialnej, ktore zuzywajg lub produkujg energi¢, w przypadku gdy takie
normy istniejg na szczeblu krajowym;

d) inwestycje w instalacje, ktorych gléwnym celem jest produkcja energii elektrycznej z biomasy, nie kwalifikujg si¢ do
wsparcia, chyba ze wykorzystywany jest minimalny odsetek energii cieplnej, ktéry ma by¢ okreslony przez paristwa
cztonkowskie;

e) panstwa czlonkowskie ustanawiaja progi maksymalnej proporcji zbdz i innych upraw roslin wysokoskrobiowych,
cukrowych i oleistych wykorzystywanych do produkeji bioenergii, w tym biopaliw, dla réznych typéw instalacji.
Wsparcie projektéw w zakresie bioenergii jest ograniczone do bioenergii, ktéra speinia odpowiednie kryteria zréw-
nowazonego rozwoju ustanowione w przepisach Unii, miedzy innymi w art. 17 ust. 2-6 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/28/WE (3). W tym kontekscie ogélna ocen¢ wlacza si¢ do strategicznej oceny oddzialy-
wania na $rodowisko w ramach programu rozwoju obszaréw wiejskich.

(") Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6 maja 2003 r. w sprawie definicji makro-, malych i $rednich przedsigbiorstw (Dz.U. L 124
z 20.5.2003, s. 36).

(%) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/28/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie promowania stosowania energii ze
zrédel odnawialnych zmieniajaca i w nastepstwie uchylajaca dyrektywy 2001/77/WE oraz 2003/30/WE (Dz.U. L 140 z 5.6.2009,
s. 16).
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Artykut 14
Przeksztalcenie lub dostosowanie zobowigzan

1. Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na przeksztalcenie zobowigzania na podstawie art. 28, 29, 33 lub 34
rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 w inne zobowigzanie w okresie jego obowigzywania, pod warunkiem ze spelnione
sa wszystkie nastepujace warunki:

a) przeksztalcenie stanowi istotng korzy$¢ dla srodowiska lub dobrostanu zwierzat;
b) istniejagce zobowigzanie jest znaczgco wzmocnione;
¢) zatwierdzony pogram rozwoju obszaréw wiejskich obejmuje zobowigzania, ktérych to przeksztalcenie dotyczy.

Nowe zobowigzanie podejmowane jest na caly okres okreslony w odpowiednim $rodku, niezaleznie od dtugosci okresu,
w ktérym pierwotne zobowigzanie byto dotychczas realizowane.

2. Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na dostosowanie zobowiazari na podstawie art. 28, 29, 33 i 34 rozporza-
dzenia (UE) nr 1305/2013 w okresie ich obowigzywania, pod warunkiem ze zatwierdzony pogram rozwoju obszaréw
wiejskich przewiduje mozliwo$¢ wprowadzenia takiego dostosowania i jest ono nalezycie uzasadnione z punktu widzenia
realizacji celéw pierwotnego zobowigzania.

Beneficjent wypelnia dostosowane zobowigzanie przez pozostaly okres trwania pierwotnego zobowiazania.
Dostosowania takie moga takze przyja¢ forme przedluzenia czasu trwania zobowigzania.

Artykut 15
Sytuacje, w ktérych nie wymaga si¢ zwrotu pomocy

1. Jezeli beneficjent zwigksza obszar gospodarstwa w okresie trwania zobowigzania bedacego warunkiem przyznania
wsparcia, panstwa czlonkowskie moga przewidzie¢ rozszerzenie zobowiazania, tak aby obja¢ nim dodatkowy obszar
przez pozostala czg$¢ okresu trwania zobowigzania, lub zastgpienie pierwotnego zobowigzania nowym zobowigzaniem.
To samo dotyczy przypadkéw, w ktérych obszar objety zobowigzaniem w ramach gospodarstwa zostaje zwigkszony.

2. Zobowigzanie moze by¢ rozszerzone, tak aby obja¢ nim dodatkowy obszar, jak okreslono w ust. 1, jedynie
wowczas gdy spelnione s3 nastepujace warunki:

a) rozszerzenie stuzy realizacji celow zwigzanych z ochrong $rodowiska, ktérych dotyczy zobowiazanie;

b) jest to uzasadnione ze wzgledu na charakter zobowigzania, dtugo$¢ pozostajacego okresu i wielko§¢ dodatkowego
obszaru;

¢) nie utrudnia to skutecznosci kontroli zgodnosci z warunkami przyznania wsparcia.
Przestrzega si¢ calego pierwotnego okresu trwania zobowigzania.

3. Nowe zobowigzanie mozna podja¢, aby zastapi¢ istniejace zobowiazanie, jak okreslono w ust. 1, pod warunkiem ze
obejmuje ono caly przedmiotowy obszar i ze warunki nie s3 mniej restrykcyjne niz warunki pierwotnego zobowigzania.

W przypadku zastgpienia pierwotnego zobowigzania nowym nowe zobowigzanie podejmuje si¢ dla calego okresu
ustalonego w stosownym Srodku, bez wzgledu na okres, w ktérym pierwotne zobowigzanie byto dotychczas realizowane.

ROZDZIAL 1II
PRZEPISY PRZE]éCIOWE
Artykut 16

Kwalifikowalnos¢ wydatkéw

1. Wydatki zwiazane ze zobowigzaniami prawnymi wobec beneficjentéw podjetymi w okresie programowania
2007-2013 w ramach $rodkéw, o ktérych mowa w art. 52 i 63 rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005, kwalifikujg si¢
do dofinansowania z EFRROW w okresie programowania 2014-2020 w odniesieniu do platnosci:
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a) ktére majg zostac zrealizowane w okresie od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2015 r., jezeli przydzial
srodkéw finansowych dla danego Srodka w ramach odpowiedniego programu przyjetego na mocy rozporzadzenia
(WE) nr 1698/2005 zostal juz wykorzystany;

b) ktére majg zostal zrealizowane po dniu 31 grudnia 2015 r.

2. Wydatki, o ktérych mowa w ust. 1, kwalifikuja si¢ do dofinansowania z EFRROW w okresie programowania
2014-2020, z zastrzezeniem nastgpujacych warunkow:

a) takie wydatki zostaly przewidziane w odpowiednim programie rozwoju obszaréw wiejskich na okres programowania
2014-2020;

b) zastosowanie ma stawka wkladu EFFROW do odpowiedniego $rodka na podstawie rozporzadzenia (UE) nr
1305/2013 okre$lona w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia;

¢) pafistwa czlonkowskie zapewniajg, by odpowiednie operacje przejSciowe byly wyraznie okreslone w ich systemach
zarzagdzania i kontroli.

Artykut 17
Chorwacja

1. Wydatki zwiazane ze zobowiazaniami prawnymi Chorwacji na rzecz beneficjentéw, podjetymi w ramach Instru-
mentu Pomocy Przedakcesyjnej w zakresie rozwoju obszaréw wiejskich (IPARD), dla operacji w ramach $rodkéw,
o ktorych mowa w art. 171 ust. 3 lit. b) i ust. 4 lit. a) i b) rozporzadzenia Komisji (WE) nr 718/2007 (!), kwalifikuja
si¢ do dofinansowania z EFRROW w okresie programowania 2014-2020 w odniesieniu do platnosci:

a) ktére maja zostaé zrealizowane w okresie od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2016 r., jezeli przydzial
srodkéw finansowych dla danego $rodka w ramach odpowiedniego programu przyjetego na mocy rozporzgdzenia
(WE) nr 718/2007 zostal juz wykorzystany;

b) ktére maja zostaé zrealizowane po dniu 31 grudnia 2016 r.

2. Wydatki, o ktérych mowa w ust. 1, kwalifikuja si¢ do dofinansowania z EFRROW w okresie programowania
2014-2020, z zastrzezeniem nastgpujgcych warunkow:

a) takie wydatki zostaly przewidziane w programie rozwoju obszaréw wiejskich na okres programowania 2014-2020;

b) zastosowanie ma stawka wkladu EFFROW do odpowiedniego $rodka na podstawie rozporzadzenia (UE) nr
1305/2013 okre$lona w zalaczniku II do niniejszego rozporzadzenia;

¢) Chorwacja zapewnia, by odpowiednie operacje przejSciowe byly wyraznie okreSlone w jej systemach zarzadzania
i kontroli.

3. Wydatki poniesione po 31 grudnia 2013 r. odnoszace si¢ do operacji koniecznych w celu zamknigcia programu
IPARD oraz oceny ex post, o ktérej mowa w art. 191 rozporzadzenia (WE) nr 718/2007, kwalifikuja si¢ do wsparcia
z EFFROW w ramach pomocy technicznej programu w okresie programowania 2014-2020, pod warunkiem ze program
zawiera przepis przewidujacy takie wydatki.

Artykut 18

Ocena ex post

1. Sprawozdanie dotyczace oceny ex post, o ktéorym mowa w art. 86 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005,
przedkiada si¢ Komisji do dnia 31 grudnia 2016 r.

2. Podsumowanie dotyczace ocen ex post, o ktorym mowa w art. 87 rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005, zostaje
zakoriczone do dnia 31 grudnia 2017 r.

ROZDZIAL IV
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 19
Uchylenie
Rozporzadzenie (WE) nr 1974/2006 traci moc.

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 718/2007 z dnia 12 czerwca 2007 r. wdrazajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1085/2006
ustanawiajace Instrument Pomocy Przedakcesyjnej (IPA) (Dz.U. L 170 z 29.6.2007, s. 1).
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Nadal stosuje si¢ je do operacji wdrozonych na podstawie programéw zatwierdzonych przez Komisje zgodnie z rozporzg-
dzeniem (WE) nr 1698/2005 przed dniem 1 stycznia 2014 r.

Artykut 20
Wejicie w Zycie i stosowanie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2014 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzagdzono w Brukseli dnia 11 marca 2014 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK 1

Tabela korelacji miedzy Srodkami przewidzianymi w rozporzadzeniu (WE) nr 1698/2005 i rozporzadzeniu (UE)
nr 1305/2013 lub rozporzadzeniu (UE) nr 1303/2013

Srodki na podstawie rozporza-
dzenia (WE) nr 1698/2005

Kody w okresie programo-
wania 2007-2013

Srodki na podstawie rozporza-
dzenia (UE) nr 1305/2013 lub
rozporzadzenia (UE) nr

Kody w okresie programo-
wania 2014-2020

1303/2013
art. 20 lit. a) ppkt (i) i art. 21: 111 art. 14 rozporzadzenia (UE) 1
Szkolenie i informowanie nr 1305/2013
art. 20 lit. a) ppkt (i) i art. 22: 112 art. 19 ust. 1 lit. a) ppke (i) 6
Podejmowanie dziatalnosci rozporzadzenia (UE) nr
przez mlodych rolnik6w 1305/2013
art. 20 lit. a) ppke (iii) i art. 23: 113 | |
Wezesniejsze emerytury
art. 20 lit. a) ppkt (iv) i art. 24: 114 art. 15 ust. 1 lit. a) 2
Korzystanie z ustug doradczych rozporzadzenia (UE) nr

1305/2013
art. 20 lit. a) ppkt (v) i art. 25: 115 art. 15 ust. 1 lit. b) 2
Tworzenie  systemu  ustug rozporzgdzenia (UE) nr
z zakresu zarzadzania gospo- 1305/2013
darstwem, pomocy i doradztwa
art. 20 lit. b) ppkt (i) i art. 26: 121 art. 17 ust. 1 lit. a) 4
Modernizacja gospodarstw rozporzadzenia (UE) nr
rolnych 1305/2013
art. 20 lit. b) ppke (i) i art. 27: 122 art. 21 ust. 1 lit. d) i e) 8
Podwyzszanie wartosci gospo- rozporzadzenia (UE) nr
darczej lasow 1305/2013
art. 20 lit. b) ppkt (iii) i art. 28: 123 art. 17 ust. 1 lit. b) i art. 21 4
Zwigkszanie warto$ci dodanej ust. 1 lit. ) rozporzadzenia 8
produktéw rolnych i lesnych (UE) nr 1305/2013
art. 20 lit. b) ppkt (iv) i art. 29: 124 art. 35 rozporzadzenia (UE) 16
Wspdlpraca na rzecz rozwoju nr 1305/2013
nowych produktéw, proceséw
i technologii
art. 20 lit. b) ppkt (v) i art. 30: 125 art. 17 ust. 1 lit. ¢) 4
Infrastruktura zwigzana rozporzadzenia (UE) nr
z rozwojem i dostosowaniem 1305/2013
rolnictwa i le$nictwa
art. 20 lit. b) ppkt (vi): Dzia- 126 art. 18 rozporzadzenia (UE) 5
fania przywracajace i zapobie- nr 1305/2013
gawcze
art. 20 lit. ¢) ppkt (i) i art. 31: 131 i /
Spelnianie norm
art. 20 lit. ¢) ppkt (i) i art. 32: 132 art. 16 ust. 1 rozporzadzenia 3

Systemy jakosci Zywnosci

(UE) nr 1305/2013
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Srodki na podstawie rozporza-
dzenia (WE) nr 1698/2005

Kody w okresie programo-
wania 2007-2013

Srodki na podstawie rozporza-
dzenia (UE) nr 1305/2013 lub
rozporzadzenia (UE) nr

Kody w okresie programo-
wania 2014-2020

1303/2013
art. 20 lit. ¢) ppkt (iii) i art. 33: 133 art. 16 ust. 2 rozporzadzenia 3
Dzialania informacyjne (UE) nr 1305/2013
i promocyjne dotyczace
produktéw objetych systemami
jakosci zywnosci
art. 20 lit. d) ppkt (i) i art. 34 141 art. 19 ust. 1 lit. a) ppke (iii) 6
Gospodarstwa rolne niskoto- rozporzadzenia (UE) nr
warowe 1305/2013
art. 20 lit. d) ppkt (ii) i art. 35: 142 art. 27 rozporzadzenia (UE) 9
Grupy producentéw nr 1305/2013
art. 36 lit. a) ppkt (i): Platnosci 211 art. 31 rozporzadzenia (UE) 13
z tytutu naturalnych utrudnief nr 1305/2013
na obszarach gorskich
art. 36 lit. a) ppkt (ii): Platnosci 212 art. 31 rozporzadzenia (UE) 13
z tytutu naturalnych utrudnien nr 1305/2013
dla rolnikow na obszarach
innych niz obszary gérskie
art. 36 lit. a) ppkt (iii) i art. 38: 213 art. 30 rozporzadzenia (UE) 12
Platnoici dla obszaréw Natura nr 1305/2013
2000 i platnodci zwigzane
z dyrektywa 2000/60/WE
art. 36 lit. a) ppkt (iv) i art. 39: 214 art. 28 i 29 rozporzadzenia 10
Platnosci rolnosrodowiskowe (UE) nr 1305/2013 11
art. 36 lit. a) ppkt (v) i art. 40: 215 art. 33 rozporzadzenia (UE) 14
Platnosci z tytulu dobrostanu nr 1305/2013
zwierzat
art. 36 lit. a) ppkt (vi) i art. 41: 216 art. 17 ust. 1 lit. d) 4
Inwestycje nieprodukcyjne rozporzadzenia (UE) nr

1305/2013
art. 36 lit. b) ppkt (i) i art. 43: 221 art. 21 ust. 1 lit. a) 8
Pierwsze zalesianie gruntéw rozporzadzenia (UE) nr
rolnych 1305/2013
art. 36 lit. b) ppke (i) i art. 44: 222 art. 21 ust. 1 lit. b) 8
Pierwsze zakladanie systemow rozporzadzenia (UE) nr
rolnolesnych  na  gruntach 1305/2013
rolnych
art. 36 lit. b) ppkt (iii) i art. 45: 223 art. 21 ust. 1 lit. a) 8
Pierwsze zalesianie gruntéw rozporzadzenia (UE) nr
nierolnych 1305/2013
art. 36 lit. b) ppkt (iv) i art. 46: 224 art. 30 rozporzadzenia (UE) 12
Platnosci dla obszaréw Natura nr 1305/2013
2000
art. 36 lit. b) ppkt (v) i art. 47: 225 art. 34 rozporzadzenia (UE) 15
Platnosci lesnosrodowiskowe nr 1305/2013
art. 36 lit. b) ppkt (vi) i art. 48: 226 art. 21 ust. 1 lit. ¢) 8

Przywrécenie potencjatu
lesnego oraz  wprowadzenie
dziala zapobiegawczych

rozporzadzenia (UE) nr
1305/2013
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Srodki na podstawie rozporza-
dzenia (WE) nr 1698/2005

Kody w okresie programo-
wania 2007-2013

Srodki na podstawie rozporza-
dzenia (UE) nr 1305/2013 lub
rozporzadzenia (UE) nr

Kody w okresie programo-
wania 2014-2020

1303/2013
art. 36 lit. b) ppkt (vii) i art. 227 art. 21 ust. 1 lit. d) 8
49: Inwestycje nieprodukcyjne rozporzadzenia (UE) nr

1305/2013
art. 52 lit. a) ppkt (i) i art. 53: 311 art. 19 ust. 1 lit. a) ppkt (ii) 6
Réznicowanie w kierunku dzia- iart. 19 ust. 1 lit. b)
falnosci nierolniczej rozporzadzenia (UE) nr

1305/2013
art. 52 lit. a) ppkt (i) i art. 54: 312 art. 19 ust. 1 lit. a) ppke (i) 6
Wsparcie  dla  tworzenia iart. 19 ust. 1 lit. b)
i rozwoju dzialalnosci gospo- rozporzadzenia (UE) nr
darczej 1305/2013
art. 52 lit. a) ppkt (iii) i art. 55: 313 art. 19 ust. 1 lit. a) ppke (i), 6
Zachgcanie do prowadzenia art. 19 ust. 1 lit. b) oraz art. 6
dzialalnosci zwigzanej z tury- 20 i 35 rozporzadzenia (UE) 7
styka nr 1305/2013 16
art. 52 lit. b) ppkt (i) i art. 56: 321 art. 20 rozporzadzenia (UE) 7
Podstawowe ustugi dla gospo- nr 1305/2013
darki i ludnosci wiejskiej
art. 52 lit. b) pkt (ii): Odnowa 322 art. 20 rozporzadzenia (UE) 7
i rozwéj wsi nr 1305/2013
art. 53 lit. b) ppkt (iii) i art. 57: 323 art. 20 rozporzadzenia (UE) 7
Zachowanie i poprawa stanu nr 1305/2013
dziedzictwa wsi
art. 52 lit. ¢) i art. 58: Szko- 331 art. 14 rozporzadzenia (UE) 1
lenie i informowanie nr 1305/2013
art. 52 lit. d) i art. 59: Naby- 341 / /

wanie umiejetnosci, aktywi-

zacja i wdrazanie

art. 63 lit. a): Lokalne strategie 41 (411, 412, 413) art. 35 rozporzadzenia (UE) 19
rozwoju nr 1303/2013
art. 63 lit. b): Wdrazanie 421 art. 35 rozporzadzenia (UE) 19
projektow wspdlpracy nr 1303/2013
art. 63 lit. ¢): Funkcjonowanie 431 art. 35 rozporzadzenia (UE) 19
lokalnej grupy dzialania, naby- nr 1303/2013
wanie umiejetnosci i aktywiza-
cja
tytul IV rozdzial II: Pomoc 511 art. 51-54 rozporzadzenia 20
techniczna (UE) nr 1305/2013: Pomoc

techniczna i tworzenie sieci

art. 19 ust. 1 lit. ¢) 6

rozporzadzenia (UE) nr
1305/2013: Roczne platnosci
dla rolnikéw uczestniczacych
w systemie dla malych
gospodarstw
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) Srodki na podstawie rozporza-
Srodki na podstawie rozporzg- Kody w okresie programo- | dzenia (UE) nr 1305/2013 lub Kody w okresie programo-

dzenia (WE) nr 1698/2005 wania 2007-2013 rozporzadzenia (UE) nr wania 2014-2020
1303/2013
art. 36 ust. 1 lit. a) 17

rozporzadzenia (UE) nr
1305/2013: Ubezpieczenie
upraw, zwierzat i roslin

art. 36 ust. 1 lit. b) 17
rozporzadzenia (UE) nr
1305/2013: Fundusze wspol-
nego inwestowania dotyczace
niekorzystnych zjawisk
klimatycznych, chordéb zwie-
rzat i rodlin, inwazji orga-
nizméw szkodliwych i incy-
dentéw Srodowiskowych

art. 36 ust. 1 lit. ¢) 17
rozporzadzenia (UE) nr
1305/2013: Narzedzie stabili-
zacji dochodéw
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ZALACZNIK 11

Tabela korelacji migdzy $rodkami przewidzianymi w rozporzadzeniu (WE) nr 718/2007 i rozporzadzeniu (UE)

nr 1305/2013 lub rozporzadzeniu (UE) nr 1303/2013

5 . . . Kody w okresie | Srodki na podstawie rozporzadzenia (UE) | Kody w okresie
Srodki na podstavglle 81;(;3%07rzqdzema (WE) nr programowania nr 1305/2(}))13 lub rozpofze}dzqenia (UE() nz programowania
2007-2013 1303/2013 2014-2020
art. 171 ust. 2 lit. a) i art. 174: Inwestycje 101 art. 17 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia 4
w gospodarstwach rolnych, majagce na celu (UE) nr 1305/2013
restrukturyzacje lub modernizacj¢ ukierunko-
wang na dostosowanie gospodarstw do norm
wspolnotowych
art. 171 wust. 2 lit. ¢) i art. 176: Inwestycje 103 art. 17 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia 4
w przetworstwo produktéw rolnictwa i rybactwa (UE) nr 1305/2013
oraz w obrot takimi produktami, majace na celu
restrukturyzacje i modernizacj¢ ukierunkowang
na dostosowanie danej dzialalnosci do norm
wspolnotowych
art. 171 ust. 3 lit. b) i art. 178: Opracowanie 202 art. 35 rozporzadzenia (UE) nr 19
i wdrazanie lokalnych strategii rozwoju 1303/2013
obszaréw wiejskich
art. 171 ust. 4 lit. a) i art. 179: Rozwdj i poprawa 301 art. 20 ust. 1 lit. b) i d) rozporza- 7
infrastruktury na obszarach wiejskich dzenia (UE) nr 1305/2013
art. 171 ust. 4 lit. b) i art. 180: Réznicowanie 302 art. 19 ust. 1 lit. a) ppke (ii) i art. 19 6
i rozwdj dzialalno$ci gospodarczej na obszarach ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr
wiejskich 1305/2013
art. 182: Pomoc techniczna 501 art. 51-54 rozporzadzenia (UE) nr 20
1305/2013: Pomoc techniczna
i tworzenie sieci
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